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This manual is set up with pictures.

Reason: language independent; unambiguous;

compact!

How to use this manual?

*) The numbers 1 till 8 refer to the pictures on the
previous page.

1. First read the safety instructions (700.403.347 /
700.403.713).

2. Then read the user manual (2a) or operator
manual (2b).

3. Study all pictograms and read their meaning.

4. Find the correct chapter and section in the
index.

Chapter structure:
5. Chapter with the subjects (red).

6. Section with the subjects (red).

7. Instruction pages with actions (red) and
pictograms (comments/prohibitions).

8. First read the complete instruction page, then
carry out the actions (red).

Dieses Handbuch ist mit Abbildungen

aufgebaut.

Grund: Sprache unabhdngig; Eindeutig; Kompakt!

Wie wende ich dieses Handbuch an?

*) Die Nummern 1 bis 8 verweisen zu den Bildern
auf die vorhergehende Seite.

1. Lesen Sie zuerst die Sicherheitsbestimmungen
(700.403.347 / 700.403.713).

2. Lesen Sie dann das Gebraucher Handbuch
(2a) oder Installations und Wartungs Handbuch
(2b).

3. Studieren Sie alle Pictogramme und lesen Sie
Ihre Bezeichnung.

4. Suchen Sie im Index das richtige Kapitel und
den Paragraphen.

Aufbau Kapitel:

5. Kapitel mit dem Thema (Rot).

6. Paragraph mit dem Thema (Rot).

7. Instruktionsseite mit Handlungen (Rot) und
Pictogrammen (Gebote/Verbote).

8.Lesen Sie zuerst die ganze Instruktionsseite und
fuhren Sie danach die Handlungen (Rot) durch.

Ce manuel est composé d’images.

Raison : pas de probleme linguistique; aucune

ambiguité ; compact !

Comment utiliser ce manuel ?

*) Les numéros 1 a 8 renvoient aux images de la
page précédente.

1. Tout d’abord lire les mises en garde et
directives de sécurité (700.403.347 /
700.403.713)

2. Ensuite lire le manuel de I'utilisateur (2a) ou de
I'opérateur (2b).

3. Etudier tous les pictogrammes et lire leur
signification.

4. Rechercher dans 'index le chapitre et le
paragraphe exact.

Structure du chapitre :

5. Chapitre avec le theme abordé (rouge).

6. Paragraphe du chapitre avec le sous-théme
abordé (rouge).

7. Page d'instructions avec les opérations a
effectuer (rouge) et les petits pictogrammes
(obligations/interdictions).

8. Toujours lire la totalité des instructions avant
d’exécuter les opérations a effectuer (rouge).

Deze handleiding is opgebouwd uit plaatjes.

Reden: taalonafhankelijk; eenduidig, compact!

Hoe moet ik deze handleiding gebruiken?

*) De nummers 1 t/m 8 verwijzen naar de plaatjes
op de voorgaande pagina.

1. Lees eerst de veiligheidsvoorschriften

(700.403.347 / 700.403.713)
. Lees dan de ‘user manual’ (2a) of ‘operator
manual’ (2b).

3. Bestudeer alle pictogrammen en lees hun
betekenis.

4. Zoek in de index het juiste hoofdstuk en
paragraaf op.

Opbouw hoofdstuk:

5. Hoofdstuk met de onderwerpen (rood).

6. Paragraaf met het onderwerp (rood).

7. Instructiepagina’s met handelingen (rood) en
pictogrammen (geboden/verboden).

8. Lees eerst de gehele instructiepagina en voer
daarna de handelingen (rood) uit.

N



// BRAVILOR 2 // BRAVILOR
BONAMAT BONAMAT

Rivero Turbo/ Rivero Turbo /
S‘ Bolero Turbo,_ Bolero Turbo

@Pﬁ\ﬁ\ﬁ

"
o s amaa
ARG aRer

‘aRFI2 A R

T

AR

www.bravilor.com www.bravilor.com

& ow B
(#]¢)
=&

m
g 5 55
A

5. [ nsmeser 6.

T. | s




&

Denna manual dar sammanstalld av bilder.

Orsak: oberoende av sprak; tydlig; kompakt!

Hur ska manualen anvandas?

*) Siffrorna 1 till 8 hanvisar till bilderna pa
foregaende sida.

1. Las forst sékerhetsinstruktionerna (700.403.347

/700.403.713).
2. Las darefter anvandarmanualen (2a) eller
driftmanualen (2b).

3. Studera bildtecknen och forsta deras betydelse.

4. Leta efter ratt kapitel och avsnitt i
innehallsférteckningen.

Kapitelstruktur:

5. Kapitel med amnen (réda).

6. Avsnitt med amnen (réda).

7. Instruktionssidor med atgarder (réda) och
bildtecken (kommentarer/forbud).

8. Las forst hela instruktionssidan och utfér
darefter atgarderna (roda).

Denne vejledning er sat op med billeder.
rsag: uafthaengig af sprog; utvetydig, kompakt!
Hvordan bruges denne vejledning?

*) Tallene 1 til 8 henviser til billederne pa den
foregaende side.

1. Lees farst sikkerhedsanvisningerne
(700.403.347 / 700.403.713).

2. Lees derefter brugsanvisningen (2a) eller
betjeningsvejledningen (2b).

3. Studer alle piktogrammer og laes hvad de
betyder

4. Find det rigtige kapitel og afsnit i indekset.

Kapitlernes opbygning:

5. Kapitel med emner (rgdt).

6. Afsnit med emner (radt).

7. Siderne med anvisninger om de handlinger,
der skal udfgres (rgde), og piktogrammer
(bemeerkninger/forbud).

8. Lees farst hele siden med anvisninger, udfer

derefter handlingerne (ra@de).

Denne handboken er satt opp med bilder.

Arsak: Sprékuavhengig, entydig, kompakt!

Slik bruker du denne handboken:

*) Numrene 1 til 8 henviser til bildene pa
foregaende side.

1. Les forst sikkerhetsinstruksjonene
(700.403.347 / 700.403.713).

2. Les deretter brukerhandboken (2a) eller
operatgrhandboken 2b).

3. Studer alle piktogrammer og les betydningen
av dem.

4. Finn det riktige kapitlet og avsnittet i
stikkordlisten.

Kapittelstruktur:

5. Kapittel med emnene (rgdt).

6. Avsnitt med emnene (rgdt).

7. Instruksjonssider med handlinger (rede) og
piktogrammer (kommentarer/forbud).

8. Les farst hele instruksjonssiden, og utfer
deretter handlingene (rgde).

Tama kasikirja perustuu kuvien kayttoon.

Syy: kielestéa rijppumaton, yksiselitteinen,

kompakti!

Kuinka tata kasikirjaa kaytetaan?

*) Numerot 1-8 viittaavat edellisen sivun kuviin.

1. Lue ensin turvaohjeet (700.403.347 /
700.403.713).

2. Lue sitten kayttajan kasikirja (2a) tai
operaattorin kasikirja (2b).

3. Tutustu kaikkiin piktogrammeihin ja lue niiden
merkitys.

4. Etsi vastaava luku ja kappale hakemistosta.

Lukujen rakenne:

5. Luku, jossa on kohteet (punainen).

6. Kappale, jossa on kohteet (punainen).

7. Ohjesivut, joilla esitetdan toimet (punainen) ja
piktogrammit (huomautukset/kiellot).

8. Lue ensin ohjesivu kokonaan ja suorita sitten
toimet (punainen).
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E Este manual se ha elaborado con Este manual é composto por imagens.

ilustraciones. Raz&o: ndo depende de qualquer idioma; ndo é
Motivo: jindependencia del idioma; nada ambiguo; ambiguo; compacto!
mas compacto! Como utilizar este manual?
¢,Cémo se utiliza este manual? *) Os numeros de 1 a 8 referem-se as imagens na
*) Los numeros del 1 al 8 hacen referencia a las pagina anterior.
ilustraciones de la pagina anterior. 1. Leia em primeiro lugar as instrucdes de
1. Lea en primer lugar las instrucciones de seguranca
seguridad (700.403.347 / 700.403.713).
(700.403.347 / 700.403.713). 2. De seguida, leia o manual do utilizador (2a) ou
2. A continuacion, lea el manual del usuario (2a) o o manual do operador (2b).
operador (2b). 3. Estude todos os icones e leia os seus
3. Estudie detenidamente todos los pictogramas y significados.
lea su significado. 4. Procure o capitulo e seccéo correctos no
4. Encuentre el capitulo y la seccién correctos en indice.
el indice. Estrutura dos capitulos:
Estructura de cada capitulo: 5. Capitulo com o assunto (vermelho).
5. Capitulo con los temas (rojo). 6. Secgado com o assunto (vermelho).
6. Seccion con los temas (rojo). 7. Pagina de instru¢cdes com procedimentos
7. Paginas de instrucciones con acciones (rojo) y (vermelho) e icones (comentarios/proibigdes).
pictogramas (comentarios/prohibiciones). 8. Leia em primeiro lugar a pagina de instrugbes
8. Primero lea completamente la pagina de completa, e efectue os procedimentos
instrucciones, luego lleve a cabo las acciones (vermelho).
(rojo).
Il presente manuale é stato realizzato con To Tapov eyxeIPidIo ATTOTEAEITAI OTTO EIKOVEG.
U illustrazioni. Armia: aveéaprnto 1n amo yAwooa, LIKpO uéyebog! =5
Motivo: non ha limiti di lingua, e chiaro e Mwg Ba XPNOIPOTIOINCETE TO EYXEIPIDIO?
compatto. *) O1 apiBuoi 1 éwg 8 avagépovtal OTIG EIKOVEG TNG
Consultazione del manuale: TTponyouuevng oeAidag.
*) I numeri da 1 a 8 fanno riferimento alle 1. AlaBdoTe TTpWTa TIG 0dNYieG ao@aAeiag
immagini sulla pagina precedente. (700.403.347 / 700.403.713).

1. Leggere prima le norme di sicurezza 2. Meta diapdoTe 10 «gyXeIpidIo Xpriong» (2a) A 1o
(700.403.347 / 700.403.713). "eyxeIpidlo XeIpIoTA» (2b)

2. Poi leggere il manuale per I'utente (2a) o il 3. MeAeTAOTE OAQ Ta €IKOVOYPAUUaTA Kal dlaBdoTe
manuale per I'operatore (2b). TNV EPUNVEIQ TOUG.

3. Studiare tutti i pittogrammi e leggerne il 4. Bpeite 0TO EUPETNHPIO, TO CWOTO KEPAAQIO KAl

4.

significato. TNV EVOTNTA.
Individuare nell’indice il capitolo e la sezione Aoun kepdAaio:
corretti. 5. KepaAaio pe Ta Bépata (KOKKIVO).
Organizzazione dei capitoli: 6. EvotnTa pe 1o B€para (KOKKIVO).
5. Capitolo con i soggetti (rosso). 7. ZeNideg pe 0dNYieg yia evEpyeleg (KOKKIVO) Kal
6. Sezione con i soggetti (rosso). elkovoypaupata (oxOAia / aTTayopeUoEg).
7. Pagine con istruzioni e azioni (in rosso) e 8. Mpwrta diadaTte oAdkANpN TNV aeAida e TIG
pittogrammi (commenti / divieti). 00NYIWY, Kal JETE TTPOYUOTOTTIOINCE TIG EVEPYEIEG
8. Leggere prima tutte le istruzioni e poi eseguire (KOKKIVO).

le azioni (in rosso).
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Tato prirucka je opatrena obrazky. Niniejszy podrecznik sklada sie z rysunkéw.

Duvod: srozumitelnost bez ohledu na jazyk; Powaod: jest czytelny niezaleznie od wersji

Jjednoznacnost; ucelenost! Jjezykoweyj; jednoznaczny; zwiezty!

Jak tento manual pouzivat? Jak korzystac z podrecznika?

*) Cisla od 1 do 8 oznacuji obrazky na predchozi  *) Numery od 1 do 8 dotycza rysunkéw na
strane. poprzedniej stronie.

1. Nejprve si prectete bezpecnostni pokyny 1. Najpierw zapoznaj si¢ z instrukcjami bhp
(700.403.347 / 700.403.713). (700.403.347 / 700.403.713).

2. Poté si prostudujte uzivatelskou (2a) nebo 2. Nastepnie przeczytaj podrecznik uzytkownika
provozni prirucku (2b). (2a) lub instrukcje obstugi (2b).

3. Dale si prostudujte vSechny symboly a jejich 3. Zapoznaj sie z wszystkimi piktogramami i ich
vyznamy. znaczeniem.

4.V rejstriku vyhledejte prislusnou kapitolu a 4. Znajdz wiasciwy rozdziat i czes¢ w indeksie.
odstavec. Struktura rozdzialu:

Cleneni kapitol: 5. Rozdziat z tematami (zaznaczony na

5. Kapitola venovana tématu (cervené oznaceni). czerwono).

6. Odstavec venovany tématu (cervené oznaceni). 6. Cze$¢ z tematami (zaznaczona na czerwono).
7. Instruktazni stranky se znazornenymi postupy 7. Strony z instrukcjami dotyczace dziatania

(cervené oznaceni) a symboly (poznamky/ (zaznaczone na czerwono) i piktogramy (uwagi/
zakazy). zakazy).
8.Nejprve si prectete celou instruktazni stranku 8. Najpierw zapoznaj sig¢ z wszystkimi
a poté provedte potrebné Ukony (cervené instrukcjami, a nastepnie wykonaj czynnosci
oznaceni). (zaznaczone na czerwono).
Acest manual este compus din imagini. 3T0 pyKOBOACTBO yCTaHaBNUBaeTcs C
Motivul: independent de limba; fara echivoc; KapTUHKaMW.
compact! lMpuyuHa: He3agucuMOCmb OM 513bIKa; YeMKOCMb;
Cum se utilizeaza acest manual KomrakmHocma!
*) Numerele de la 1 pana la 8 se refera la Kak nonb3oBaTbCsl AaHHbLIM PYKOBOACTBOM?
imaginile de pe pagina anterioara. *) Homepa ot 1 go 8 ccbinatTces Ha n3obpaxkeHns
1. Mai intai cititi instructiunile de siguranta Ha npeablayLuen cTpaHuue.
(700.403.347 / 700.403.713). 1. CHavana npo4yuTanTe npaBuna TEXHUKN
2. Apoi cititi manualul utilizatorului (2a) sau 6e3onacHocTtn (700.403.347 / 700.403.713).

manualul operatorului (2b). 2. 3aTem npouuTaiite pyKkoBOACTBO Norb3oBaTens
3. Studiatj toate pictogramele si cititi semnificatia (2a) unu pykoBoacTBo onepartopa (2b).
acestora. 3. N3yunTe BCe NuKTOrpamMmbl 1 MpoymTanTte nx
4. Cautati capitolul si paragraful corect in cuprins. 3HaYeHus.
Structura capitolului: 4. Hangute npaBunbHYIo rmasy U pa3gen B

5. Capitolul cu temele principale (rosu). VHAEKce.

6. Paragraful cu temele principale (rosu). Cmpykmypa enasbi:

7. Paginile de instructiuni cu actiunile care trebuie 5. lmaBa c o6bekTamu (kpacHasi).
intreprinse (rosu) si pictograme (comentarii/ 6. Pasgen ¢ obbektamu (KpacHbIn).
interdictii). 7. CTpaHuULbl MHCTPYKTaxa C AeNCTBUAMM

8. Mai intai cititi toata pagina de instructiuni, apoi (kpacHble) 1 ¢ NUKTOorpaMmamMu (KommeHTapum/
executati actiunile (rosu). 3anpertbl).

8. CHavyana npoyuTaiTe NofIHOCTHI0 CTPaHMLY
WHCTpYKTaxa, 3aTeM BbINOSIHUTE AeNcTBUSA
(kpacHble).
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Bu kilavuz resimli olarak hazirlanmistir.
LS Sebep: dilden bagimsizlik; net anlagilabilirlik;
kisalik!

Bu kilavuzu nasil kullanmali?

*) 1 ile 8 arasindaki sayilar dnceki sayfadaki
resimleri gosterir.

1. Once guvenlik talimatlarini okuyun
(700.403.347 / 700.403.713).

2. Sonra kullanici kilavuzu (2a) veya operator
kilavuzunu(2b) okuyun.

3. Tum sembolleri ve anlamlarini inceleyin.

4. Dizinde uygun kismi ve bolimu bulun.

Kisim yapisi:

5. Konulara gore kisimlar (kirmizi).

6. Konulara gére bolumler (kirmizi).

7. Resimlerin altinda islemler (kirmizi) ve
semboller (notlar/uyarilar).

8. Once talimat sayfasinin tamamini okuyun, sonra

islemleri (kirmizi) uygulayin.
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Rivero Turbo
123 203

BLRXLL-030 BLRXLL-027 BLRXLL-033

BLRXLL-031 BLRXLL-028 BLRXLL-034

BLRXLL-032 BLRXLL-029 BLRXLL-035
123 203

BLRXLL-030 BLRXLL-027 BLRXLL-033

BLRXLL-031 BLRXLL-028 BLRXLL-034

BLRXLL-032 BLRXLL-029 BLRXLL-035
121

BLRXLL-030
BLRXLL-031
BLRXLL-032



Bolero Turbo

333

433

BLRXLF-020
BLRXLF-021

BLRXLF-020
BLRXLF-021

BLRXLF-022

BLRXLF-022

333

BLRXLF-020

BLRXLF-021
BLRXLF-022

BLRXLF-020

BLRXLF-021
BLRXLF-022

431

331

BLRXLF-020

BLRXLF-021
BLRXLF-022

BLRXLF-020

BLRXLF-021
BLRXLF-022
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% 121123/ 203/ 203C./ 331/ 333431 /433 . .
Q| 2112303/ 2030 331 33304300433
\ 121/123/203/203C. . ... ... ...,

V]
1211123 /203/203C/331/333/431/433

121/123/203/203C

12171231203/ 203C./.331./.333./.431./.433 . .
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Handling Betjene
Fonctionnement Betjening
Bedienung Kasittely
Bedienen Operacion
Handhavande Execucéo

Istruzione d’uso
XeIpIouag
Obsluha
Instrukcja obstugi
Instalare

ObcnyxuBaHue
Kullanim
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1231203 /203C /333 /433 A
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1231203 /203C /333 /433 A
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~
J/Bzavizo

Fill / Empty Fyll/ Tem Riempire / scaricare  HanomHWTb / 0MOPOXHUTL
Remplissage / vidange Fuld / Tom Evdeign yepdro / Adeio Doldurma / Bosaltma
Fillen / Entleeren Tayttd / tyhjennys  Plny / prazdny B/

Vullen/ legen Llenar / vaciar ~ Peiny / pusty 'Y DARL/ZLE
Pafylining / témning ~ Cheio / vazio Plin / Gol g /el
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llgonamar
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1211123

%} ﬂ Flush




( 1217123 /331/333/431/433
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Cleaning Vasking
Nettoyage Renggring
Reinigung Puhdistus
Schoonmaken Limpiar
Rengoring Limpeza

Pulizia
KaBdpioua
Cisténi
Czyszczenie
Curatenie

4]

Yuctka
Temizleme
BRI
D)—=4

S

-
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llgonamar

33.8 fl.oz.
1000 ml
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Flush
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123 /203 /203C / 333 /433

o J | Flush

10 fl.oz
4 300 ml
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12173311431

Flush
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Flush
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ol Flush
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1211123 1211123
331/333 331/333
431/433 431/433
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1211123
331/333
431/433
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1211123
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llgonamar 4

L. | floz.
121/123 |1x0.5/1x33.8
203/203C |2x0.5/2x33.8

\_
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8
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L. | floz

1211123 |1x0.5/1x33.8
k 203/203C |2x0.5/2x33.8

Sani-Pure

gr.|L.|°C|oz.

1211123 1285 1

203/203C 56|10 60 2
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f CLn 3 \
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f L. [°C|fl.oz.| °F \
1211123 | 1 33.8
203/203C | 2 60 67.6 140
_J
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121123 |1x0.5/1x33.8

k 203/203C |2x0.5/2x33.8
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1217123
203
203C

50 ml
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7 sec.
7 sec.

50 ml
6-

6-

OFF
N
Fl
®
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PN N
\_[1-7 fl.oz. 1.7floz)| J

1211123
203
203C
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1211123
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1211123
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203C

1211123

Flush
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Messages Meldinger
Messages Beskeder
Meldungen Viestit
Meldingen Mensajes
Meddelanden Mensagens

Messaggio
MnvUuara AdBoug
Zpravy
Wiadomosci
Mesaje

CoobueHns
Mesajlar
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Prescrizioni di
sicurezza

Eyéupiélo Aopaheiag | BB

ezpecnostni kniha
Wskazowki
bezpieczenstwa
Carte instructaj

Manuale per
__l'operatore
Eyxelpidio xelpigm
rovozni prirucka
Podreczniku operatora
Manualul operatorului

Elenco prodotti
KatdhoEyog Twyv
.OUOTOTIKQY

_ Prehled smesi
Lista sktdadnikow
Lista ingrediente

I_lAtten,dere
EQIUEVETE
pJCléke'te,
Czekaj
Asteapta
Penello
Bouprag
Karta¢
Szczotka
Perie

Panno umido
Yypo mavi
_VIhka latka
Wilgotna szmatka
Carpa umeda
_Lavaggio
=€TTAUVETE
Viyplachnout
Plukanie
Clatire
Detersivo
j—\noEpunavuKo
Prostfedek na odvap-
Srodek mylacy
rodek myjac
Dete?éaén}{
Lavastoviglie
MAuvTipio MATwy
Mycka —dykaz
- Zmywarka
Spalator'vesela

E)I\B\anliang
VIKA
Gesky

PolskKi
Roména

PykoBoacTtBo no
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Cnmncok MHrpeneHToB
Icindekilerin listesi
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Liguido caldo
auto Uypo
gorky nas)?%
orac
Lichid %e);b‘i)n){e
Chiamare il fornitore
I'Ipoox)\rlog OlavopENS
Handler anrufen
Teefon do dystrybutora
Cheama distribuitorul

Opzione
[MpoaIpeTIKOG
Nepovinny
Opcja
Optional
Accessori
2uVnupéva
Prislusenstvi

Akcesoria
Accesorii

CN(lantatO[e

£TPNTE

Potitadis
Licznik
Contor

Valido per tipo
loyuel \{DIG TOV TUTTO
Plati pro typ
Wazny dla typu
Valabil péntru tipul
Lampeggiamento
Na ava

o Vliga
Lumina intermitent
_Imballaggi vuoti
Kevwv guokeEUOaIwyY
Prazdné obaly
Pustych opakowan
Ambalaje goale

oapnvel
BBIi?gaji
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E)I\B\anliang
VIKA
Gesky
PolskKi
Roména
Informazione ViHchopmaums
MAnpogopieg 0 Bilgi
nformacé F X
Informacja il
Informafle a8
Indice CopnepxaHue
Mivakag g EIF%%GKHBI’
TIEPIEXOPEVIV
P Obsah ——— B %
Spis Itr%sm Xtedl
ndex
Istruzigne d’uso ObcnyxnBanne
s g Sl
sluha
Instrukcj? oltnsl’fugi H_'Sll k4N
nstalare FHa
ERiaengpire / sci’r&%are a HanonHnTs/
VOEIEN YeATO/ADEIQ OMOPOXHUTh
%Yn;y/ prazdny Dolgurma / Bosaltma
85 /70
Pe’rnFy,/ pusty BRE/ZE
lin'/ Gol zY ’/D,a\lb/z.“’;
K 9,Pulizia v ':|_'|I/ICTK|a
abapiopa emizleme
iﬁﬂ‘i%&q )
Czyszczenie 20—=7
Curatare =EN
Pulizia giornaliera [p YucTka exeaHeBHO
Kagdapiopa, -y, Temizlik, giinlik
.. kabnuepiva /| Bk = _
Cisténi, denné sH. 7)—=29
Czyszczenie, dzienne e &
Curatare, zilnic
Pulizia settimanale (w YucTka pas B Hegento
Kabapioya, V| 'J;gg};zl|kj_ha=ftallk
£B0ouadIajog B 8#
C[?stenl, tydne B, 2V—=29
Czyszczenie, A, =2
y tygodniowe
Curatare, saptamanal
Lavaggio [pomoiiTe
=émAULa | F|sh | Durulama
Oplachovani =%
Plukania LT
Clatirea d=

Pycckun
Turkg%
A
et= 0
Ingrediente
UQTaTIKO
Pfisada
Stkadnik
Ingredient
Contenitore prodottg
Kouri
Zasobnik
Kanister
Canistra
. Miscelatore
KumeAAo qvapieng

Misici system
System mieszajacy
Sistem amestecare

Collegamento BIB
Zuvoetnpa BIB

BIB pripojeni |

BIB zasilania
BIB conexiune

. Raccogligocce
Aioko TepITUNAQYAG
Odkapni miska
Ociekacz

Colector picaturi

Sistema ventilazione
200TnHa séqepmtjou
Odvzdusrhovaci system
System chtodzenia
Sistem ventilatie

. Messaggio
Mnvupara AdBoug

_ Zpravy
Wiadomosgi

Mesaje
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